Placéwka "Egtezet"
New York, dn, A%.VI.45 }“z _

v

Szef Oddz, Inf. Wyws. Szt. N, W,
/przez Szefa Wydz, wyw,/

Melduje, fe dnia 13 czerwca br. otrzymalem od Attache Wojskowego '
w Rio de Janeiro, ppik, dypl. Kary pismo 1,4z, 259/45 w ktérym, na pode
stawle rozmowy z szefem anglelskie] komérki wywiadowezej w Rio de Ja-
neiro, sugeruje ponowne przyjecie K. Wrzosa /b, ag, 1315/ do stuiby
wywiadoweze .

W zwigzko 2 wyle] przytoczonem pismem i zZawarts w nim sugestis
powiadomiltem pptk.dypl, Kare pismem 1.dz. 517/45, te nie zamierzam
zmienial powzietych jui deecyzji, zatwierdzonych zreszt: rozkazem
Centrali dep. 1. 1443,

W zalgezeniu pﬁudstawiam odpisy korespondencji z ppik, dypl.
Eare w sprawie K. Wrzosa,

2 zale
Kierownik Placéwki
‘U/Lnuun.o]

Maracz O




Lz, O\Y /45

New York, dn, 16,VI.45

Drogi Panie Pulkowmiku,

Potwierdzam odbiér listu z dn, 29 maja 45 w sprawie p, K, Wrzosa,
Opinia moja jest nastepujgea:

)/ Dziwi mnie interwencja p. Michella /ktéra wetpie aby byla pod jeta
z jego wasune] inicjatywy/, Nie mem watpliwoici ie p, Wrmos wepslpracowal
na terenie Rio de Janeiro z bryt. Int, Service skutecznie i ie dostarczal
tej instytueji dobrych materialéw "z punktu widzenia roboty ang.". lnng
rzeczy jest czy z punktu widzenia naszej roboty informecje dostarczane nam
byly réwnie wartofciowe i niezbgdne, Ocena za okres roeczny nie jest poay-
tywna, p. Wrzosa bowiem charakteryzuje latwa chwytliwoéé wszelkich wiadoe
moéol o typie dziennikarskim, a nie specjalne zagadnienia nas interesuj
z tamtego terenu /kontr.wyw., infiltracja wplywdw komunistyeznych, itp

2/ Nic nie prazeszkadza p, Michelowl nadal wspélpracowaé z p, K.W., a
Jjut najmniej to ie jest on "patriots polskim, dobrym obywatelem", pewno
zreszty nie jedynym w sluibie Int, Serv, "Powainy zaé clos moralny" Jakim
jest rakomo zwolnienie p. K.W. % polskiej siuiby wyw, na ty wspdlprace nie
wplywa, Mam zreszty powody do przypuszezania Ze p, K.W. ten "cilos" wytrzy-
ma i 2 wrodzong mu ruchliwoéciy znajdzie elementy zastgpcze dla podirzyma-
nia swego morale.

3/ Sprawa ozy p. K. W. bral wynagrodzenie od Int. Service czy nie nie
wehodzi w rachubg i jest sprawg ukladu migdzy temi dwoma “instytucjami®,
0 jego wspélpracy z Intelligence Service wiedzieliimy od pocziytku, nie.wcho-
dzge blitej w szczegdély techniczne i formg te] wepélpracy.

4/ Nie widze w tych warunkach powodéw do wyragania przez p. Michel'a
przekonania fe na zrezygnowaniu z Wrzosa ucierpi nie tylko polski ale 1
angielski wywiad, ten ostatni bowiem moie prace p. K. W, nadal przyjmowaé,

5/ P. Michel nie ma racji méwisc ie pretensje p, K,W, dotyczyly jedy-
nie spraw drobnyeh i malo wainych ale dotykajgcych jego ambicji osobiétych.
Dla porzsdku scharakteryzuje kilka punktdw:

8/ iuiun wojny: rzekomo obiscany mu w Lizbonie, Obie-
calem p.K.W. praypomnieé sprawe Centrali i obietnice spelnilem. Osobifcie
nie widze powodéw takiej nominacji, poza daweniem mu legitymacji "zasiug

wy Jqtkowyeh", P, K.W. nigdy w wojsku nie byZz; na uchoditwie tei do wojska
nie wetepil; w fyeiu wojskowo-spolecznym udzialu nie brai, Tysisce podcho-
rigyeh z Tobruku ezy z Monte Cassino nie dostalo stopnia oficerskiego - a
ich tytul jest nieco réiny od tytulu Wrmosa -~ lawirujycego pomigdzy komplie
kacjami iycia, lyéle calkiem szczerze, ie dobrze jest mied ambicje, pod
warunkiem jednak fe jest ona polyczona ze szlachetns ambicjs pracy bezinte-
resowne j, e nie jest zapatrzona tylko w siebie i szukajgqes nieuzasadnio-
nych glorii, Samokrytyoyzm jest znakomitym lekarstwem na chorobliwg ambicje.
Bytoby rzeczq zdrows gdyby p. K.W. zastosowal go do siebie, pamigtajqe fe
osgd opiera sip zawsze o poréwnanie. Nie wiem tylko i mawet wgipie cay jest
on do tego zdolny.



W keidym razie traktowanie przez niego nieprayznania mu tego stopnia
oficera czasu wojny /jak Pan Pulkownik wie, Wyjatkowo tylko prayznawanego/
jako krzywdy - jest comnajwyiej dowodem neurastenii,

b/ Pretensja p. K., fe "nie traktuje go tek jak si¢ traktuje czlowie-
ka powainego, ktéry pracuje ideowo, fe mu dawano "numery® i kagzano podpisy-
waé kwity formuls “za ust, wyw." jak zwyklemu “lapsowi" itp. - 84 czeteciowo
niezgodne z prawds, czefciowo zai polegajs na pomyleniu pojeé,

o/ powajuie byl traktowany tak diugo Jak na to pozwalalo jego zachowanie ;
mimo przesadnego pojecia p. K.Ws 0 jego moiliwoiciach, roli, zastugach itp,
{ parzucania iech interlokutorom w wygrywaniu ich delikatnoiei - nie mial i
nie ma nsdal prawa skarienia si¢ ma traktowanle nlepowaine, nikt mu bowiem
nigdy nie dal odozué fe jege panegirykéw na wiasng ezeié nie traktuje calkiem
serio. :

4/ Sprawe "Numeréw" i formurki kwitowania odbioru wynagrodzenia jest
gwykle Tutyny Gddz. dyw. Poniewai™jego dossier odualazlem ilady jego "wraili-
woiei" ne ten Vemat, podezas jego pobytu w New Yorku, saproponowalem sam
smlang systemu z “numeru” na "wepblpracownik" z podpisywanien kwitéw nazwise
kiem zamiast pseudonimem, Jui po tem "wyjiciu naprzeciw® jego igdaniom zaszla
pomytka i moje biuro przestalo mu do podpisu kwit ze stary formulks, na ©0
gareagowal listem, ktérego kopie przesylam Panu pulkownikowi ,Ma lojalne i pray-
zwoite prayznanie z mej strouy ie zaszla pomylka odpowiedzlal nowym listen,
ktdrego kopig réwnieé zalyczam, Zechoe Fan Pulkownik znelefé odpowiedni: pray-
miotnik dla seharsrteryzowania tej niemile) i niewlaiciwe] kovespondenc ji,

o/ %&f Zachodzi tu wyreine nieporozumienie. Biorge
pod uwage finansows nie noté p, KW, jako dyrektora agencji "Interaliada™

/eo Pan Pulkownik podkreils w swolm liteie/, branie pieniedzy od 0ddz, Nyw.

jest braniem wynagrodzenia za takie czy imne ustugi, nie majecem nic wspdle
nege z pracy ideows, Znamy wezysey sebil ludzi w znacsnie gorsze) sytuacji
sie zmajdujacych od p.K.W. nie blorgeych pieniedzy za informacje ktére auto
matyeznie uzyskujs w zakresie swe] pracy guwodowe ] i zmainteresowafi,

¢/ Sprawa niestosownofei listéw do mule od strony sensu i formy jest nie
waina, Clesze sie te p. K.W, smienil swoje zdanie w tym kierunku i fe doszed
do prazytomnoici, Zalsezone kopie listéw p. K, #. dadzs Panu Putkownilkowi mof-
noéé oseny esy ehodzilo tylko o "nieréwnoiei w korespondencji do szefa "Este~
zetu", Jefli zaé chodzi o danie "kaide] setysfakcji szefowi "Estezetu", to
mogibym wyjainié e = racji rodzaju pracy w tym urgedzie, faden jego “szef™
nie mote sobie roécié pretensji do wirzymywania stosunkiw z 1i tylko dobrze
wychowanemi ludfémi, - Canossa wige jest zupeinie zbyteszna, W iunym zaf cha-

~rakterze, nie rozmawialem % p. K. We

wa ) 4 % "gabanilla®, Zdajue sobie sprawe = niemoinofel
a te] wspbipracy ns di o,promummuminwmumno
o przejgeie bezpoiredniegb kontaktu 2 p. K.He Wydaje mi sig fe bylo to celo-
we i sluszne i fe w dodatku szlo mhk to salkowicie ma rgke; nie mofe wige
dhyba byé mowy o zlej woli 2 mej czy 0ddz, Wyw, atrony,

Nie chee maolyé wyjaénief, chooiat daloby sip jeszoze wiele powiedzieé,
Ale nie 0 to chodzi, Chodzi natomiast o to fe sytuamcja ogélna nie uprawnia
nikogo % nas do fadnych nowych posunieé czy do przyjmowania nowych odpowie-
dzielnoici, & wezystkimi do nich praywlyzanemi konsekwenc jami, Zadnego tei
stanowiska w stosunku do Centrali nie zajme,

gl -+



Dla porzgdku jui tylko dodaé musze e caloié korespondencji mej z p.K.W,
Jest w Centrali, ktérej przesylam réwnies kopig listu Para Pulkownika i mej

obeenej odpowiedzi, :
Bylbym wdzieczny gdyby Pan Pubkownik prayjal te wszystkie wy jaénienia

Jako przezuaczone @la Niego; tiomaczenie tego wszystkiego przezemnie p.XK.W.
uwagalbym za zbedny luksus. :

Prosze przyjaé Panie Pulkowniku wyrazy mego szacunku
Kieromnik Placéwki

W

mir, .

zal,



